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PREFECTURE DErS'/['.M-IEEE REPUBLIQUE FRANCAISE

I
DIRECTICN DE L'ADMINISTRATION GENERALE
ET DE.LA SEGLEMENTATION

BUREAU AZ . - .
FRIDAGR;'IBSEFN“/"E}

ED/DD

LE PREFET, COMMISSAIRE DE L& REPUBLIQUE
OU DEFPARTEMENT DES LANDES

VU la loi n® 76-663 du 19 juillet 1376 relative aux
installationg =~lassées pcur la protecticn de 1l'environhement,

V) le décoret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 pris
pour l'application de la loi susvisée,

YU la demande presentée par M.le Directeur de la Coopérative
Agricole et des Cérdales & ATRE 3SUR ADCUR

en vue d &fre autoriséd Scosweedesdsas 3 CAZERES SUR ADOUR 3 étendre
et régulariser son etablissement avec creation d'un depdt d'ammonizc
agricole

Vi leg plans des lieux ;-

VU le certificac constatant la publication st l'affi-
chage de cetrte demande pendant trente jours dans la commune
de CAZERES SUR ADOUR

V) Le procis-verbal de !'enguéte publigue a laguelle
il a éte procédd,

VI 1'avys du Commissaire-Enguéteur,
¥l l'avis du Conseil Municipal,

Yi 1'avis de M., l'Inspecteur des Installations Classées

YU l'avis de M. le Directeur Départemental de 1'Equi-
cement,

YviJ l'awvis de M, le Dirszcteur Départemental de 1'AGri-
culiure,

VU l'avis de Mme le Directeur Departemental des
aAffaires Sanitaires et Sociales,

VU l'avis de M. ls Directeur Departemental du Travatil
et de 1'Emploz,
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v 1'avis de M. l'Inspecteur Départemental des services
d'Incendie et de Secours,

yiI l'avis du Conseil Départemental d'Hygiéne en date
du 20 Février 1986

CONSTDERANT qu'il résulte de l'instruction a laguelle
i1 a été procédé, gue l'autorisation peut 8tre accordée sous
cartaines réserves ayant pour but de sauvegarder lthygiéne
et la securite pukligue,

SUR la proposition de M. le Secrétaire Géneral de la
Prefecture,

ARRETE

o Artirle ler. - M, le Directeur de la Coopérative agricole et de
Cerdales d AIRE SUR ADOUR
est autorisé a4 explolter 3 étendre =t rémulariser a CAZERES SUR ADOLR

x#¥ son otablissement avec création d'un dépdt d'ammoniac

aux conditions ci-annexédes gui devront &tre strictement
appliguees.

article 2. - Cette activité constitue une installation classée
pour lLa progection de l'epvironnement soumise a autorisation selon les
nisrique n°> 376 bis - 1, B9-1, 153 bis-1, 211 B-1, 50-1,. 261 1os,
253 ot @ déclaration selon ia rubrigue n® 261 bpis de la nomenclature

hrticle 3, - La présente autorisation ne vaut pas
permis de construtrre.

Article 4, - Les conditions ci-dessus ne peuvent, en
aucun cas, 01 a aucune épogue falre obstacle 3 l'applicaticn
des dispositions edictees par le Livre IL du Cade du Travail
at les décrets reglemantaires pris en exécution dudit livre
dans l'intérét de l-hygléne et de la zdcurite des travailleurs,
ni étre opposées aux mesures gui pourraient dtre régulieére-
ment ordonnées dans ce but.

article §. - Les dralts des tiliers sont expréssément
réservés,

Articie 6. - L'expleoitant devra se soumettre, a tout
mament, 2 la visite de son établissement par 1l'Inspecteur
des Installations Classees,
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article 7. - Tout transfert sur un autre emplacement,
toute extepnsion, toute transfermation des inastallations ou tout
changement des procédés de fabrication entrainant des dangers
ou inconvénients mentionnés A l'article ler de la loi susviseée,
doit faire l'objet d'une nouvelle demande d'autorisation.

Article 8. - L'arrété d'autorisation cessera de pro-
duire effet =1 1 'installation classée n'a pas €té mise en ser-
vice dans le délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant
deux anndes consécutives, sauf cas de force majeure.

Article 9, - Une ampliation du présent arrété et des
anhexes sera depocsee a la Mairie de  ~33FRES SUR ADCUR

drticle 10. - M. le Maire de azFRES SUR ADOUR
est chargé de faire afficher & la Mairie, pendant une durée
minimum d'un mois, un extrait du présent arrété énumérant les
prescriptions auxguelles l‘installatien est scumise.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon

visible dans les locaux de 1'établissement
par M. le Directeur de la Coopfrative agriccle et de céréales d'AIRE SUR ADCUR

. Un ayis sera.inséré par mes seinsg et aux frais de
M. le Directeur de La Cooperative ad%lCG 2 et de Cereales, 25 et 39 rue du 13 Juir

dans deux journaux locaux. 40800 - AIRE SUR ADCLUK

Article 11. - MM, le Secrétaire Général de la Frafac-

ture, kexOouR ek ket x xS omik Seack K eofat ik ek Rx RERUREIR W8 AR x ok
sk Aol osenmxxxdeodiixx le Maire de ATRE SUR ADCAUR

1'Inspecteur des Installations Classées, sont chargés, chacun

en ce qui le concerne, de l'exécutian du présent arréeé dont
ampl;’.a'ticn sera adressée a M. le Directeur de la Coopérative agricole et
de rereales d'AIRE,

Mont-de-Marsan, le 14 AVRE 1958
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3. Prévention_de_la pollution_des_eaux

ARTICLE_6 : Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y
ayoir en cas d'accident tel gue rupture de récipient, déver-
sement de matieres dangereuses ou insalubres vers les égolts ou le milieu

naturel.

Leur évacuation éventuelle, aprés accident devra Btre
conforme aux prescriptions de L*instruction du Ministére du Commerce en
date du & Juin 1953 (40 du 20 Jduin 19532 relative 4 L'évacuarion des eaux
residuaires des établissements dangereux, insalubres ou incommodes.

En cas d'évacuation intermittente d'eaux residuaires, Le
rejat devra également &tre conforme aux prescriptions de Ladite instruc-

tion.
En particulier :

- Le pH sera compris entre 5,5 ot EB,5
- La température sera inférieure & 30°C.

De plus, ces eaux devront répondre aux ¢onditions suivantes:
- M.E.5. : inférieures a 30 mg/l 3
- D,L.0. * Tnférieure & 120 mg/L )
- Hydrocarbures inferieures a 20 mg/l f(norme NF/T 90.203).

ARTICLE 7 : Les eaux vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos
et éventuellement des cantines seront :

= goit collectées puis renvoyées dans un réseau public
d'assainiscsement,

~ 501t collectées puis traitées conformément sux instruc-
tigns en vigueur concernant L'assainissement individuel.

4. Frévention_du bruit

ARTICLE 8 : L'installation sera construite, éguipée et explaitée de

fagon que son fonctionnement ne puisse 8tre 2 L'origine de
bruits ou wvibrations susceptibles de compromettre Lla santé ou La securité
du voisinage au constituer une géne pour sa tranquillité,

Les prescriptions de L'arrété ministeriel du 20 Aolt 1985
relatif aux bruits aériens des installations relevant de La loi sur les
instatllations classées pour la protection de !'environnement, Lui sont
applicables.

ARTICLE % : Les wéhicules de transport, les matériels de manutenticn et
les engins de chantier, utilisés a L'intérieur de L'établis—

zement, devront &tre conformes & La réglementation en vigueur (les engins
de chantier & un type homologué au titre du décret du 18 Avril 19690,
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La Societe COUPERATIVE AGRICOLE ET OE CEREALES d"AIRE SUR
LTADDUR est autorisee 4 exploiter, sous respect des prescriptions techni-
ques suivantes, a CAZERES EUR L'ADOUR, une coopérative agricole c¢compor-
tant Les activités rappelées sn Annexe 2,

I. - PRESCRIPTIONS GENERALES

1. Genéralites

ARTICLE 1 : Les installations seront implantées, réaliseées et exploitées
conformément au dossier fourni par La CODPERATIME AGRICOLE

ET BE CEREALES A'AIRE-SUR-L'ADOUR Le ler Juin 1983, complété les ... Jan-

vier 1984, 2 Février 1984, 10 Septembre 1985 et & Novembre 1985, et aux

prescriptions du présent arrdtéd,

ARTICLE 2 : Tout projet de modification des installations, de leur mode

d'utilisation ou de Leur voisinage de nrature i enitraTner un
changement notable de la situation existante devra 8tre porté, avant sa
réalisation, & lLa connaissance du Commissaire de la Républigue avec tous
tes élements dYappréciation,

2. Prévention de_La _pollution stmosphérigue

ARTICLE 3 : Il est interdit d'émettre dans L'atmosphére des fumees

épaisses, des buees, des suies, des poussidres ou des gaz
pdarants toxiques ou corrosifs susceptibles de présenter des dangers ou
des inconvénients soit pour la commodiréd du voisinage, soit pour La san-
té, la sécurité, La salubrité publiques, soit pour LYagriculture, soit
pour la protection de la nature et de L'environnement, soit pour La
conservation des sites et des monuments,

ARTICLE 4 : L'Inspecteur des installetions classées pourra demander que

des contriles des emissions et des retombées de gaz, pous—
siéres et fumées soient effectués par des organismes compétents aux frais
de L'exploitant,

ARTICLE 5 : La mise en place d'appareils automatiques de surveillance et

e de contréle pourra égatement étre demandée dans les mémes
canditions,
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3. Prévention_de_la_pollution_des eaux

ARTICLE 6 : Toutes dispositions seront prises pour gu'il ne puisse y

aveir en cag d'accident tel que rupture de récipient, déver=
cement de matiéres dangereuses ou insalubres vers Les égolts ou le milieu
raturel .

Leur évacuation éventuelle, apreés accident devra Btre
conforme aux prescripticons de L'instruction du Ministére du Commerce en
date du & Juin 1953 (JO du 20 Juin 19532 relative 4 ['évacustion des eaux
résiduaires des établissements dangereux, insalubres ou incommodes,

En cas d'évacuation intermittente d'eaux résiduaires, le
rejet devra également &tre conforme sux prescriptions de ladite instruc-

tion,

En particulier :

Le pH sera compris entre 5,5 et 8,5
Lla température sera inférieure & 30°C.

be plus, ces eaux devront répondre aux conditions suivantes:

M.E.5, : inférieures a 30 mg/L )
¢.C.0. @ inférieure & 120 mgft
Hydrogcarbures inférieures & 20 mg/l (norme WNF/T 90.203).

ARTICLE 7 : Les eauwx vannes des sanitaires, les eaux usées des lavabos
et eventuel Lement des cantines seront i

-~ s0it collectées puis renvoyées dans un réseau public
dfassainissement,

- goit cobllectées puis traitées conformément aux instruc—
tions en vigueur concernant L'assainissement individuel,

4. Prevention duy druyit

ARTICLE 8 : L'instaliation sera construite, équipée et exploitée de
fagon que son fonctionnement ne puisse étre a L'origine de

bruits ou vibrations suscsptibles de compromettre la santeé pu la sécurite

du voisinage ou coanstituer une géne pour s2 trangquilliteé,

Les prescriptions de L'arrété ministériel du 20 holt 1985
relatif aux Bruits aériens des installations relevant de La loi sur les
instaliations classées pour La protection de L'environnement, Lui sont
applicables,

ARTICLE 9 : Les véhicules de transport, les matériels de manutention et
les engins de chantier, utilisés a L'intérieur de L'établis~

sement, devront 8tre conformes 4 la réglementation en vigueur (les enging
de chantier & un type homologué au titre du décret du 18 Avril 196%9).
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ARTICLE 10 : L'usage de tous appareils de communication par voie

acoustigue (sirénes, avertisseurs, hauts—-parleurs, etc.)
génant pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exception—
nel et réservé & la préyention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

ARTICLE 11 : Le contrdle des niveaux acoustiques dans L'environnement se

fera en se référant au tableau et au plan ci-joints gui
fixent Les points de contrdle et lLes valeurs correspondantes des niveaux
acoustiques Limites admissibles (wvoir 1-3, 3éme alinda de L'instruction
technique annexée & L'arrdté du 20 Aolit 1985).
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ARTICLE 12 : L'inspection des établissements classés pourra demander gque

des contrBles de La situation acoustigque soient effectués
par un organisme ou wne personne qualifieée dont Le cheix sera soumis &
son approbation, Les frais en seront supportés par U'exploitant,

3. Déchets

ARTICLE 13 : L'exploitant devra éliminer ou faire éliminer Les déchets
produits par ses installations dans des conditions propres &

assurer la protection de L'environnement.

Tous les déchets seront éliminés dans des installations
réguliérement autorisées & cet effet au titre de la {égislation des
instaliations classées pour Lla protecticn de {'environnement.

L'exploitant devra s'en assurer et pouvoir en justifier a
tout moment.

ARTICLE 14 : L'élimination {par ie producteur ou un sous—-traitant) fera
- L'objet d'une comptabilité précise tenue &n permanence 4 La
disposition de L'inspecteur des installations classées. A cet effet,
L'exploitant ocuvrira un registre menticnnant pour chaque type de déchets:

- arigine, composition, quaniité,
- nom de L'entreprise chargée de L'enlévement, date de ['enlévement,
- destination précise des déchets : Lieu et mode d'élimination finale.

Un état récapitulatif de ces données sera transmis régulié-
rement & L'inspecteur des installations cilassées (2o moins une fois par
anl.

Les documants justificatifs de ('exécution de L'élimination

des déchets seront annexés au registre prévuy ci-dessus et tenus 4 La
disposition de L"inspecteur des imstallations classées.
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ARTICLE 15 : Dans L'attente de leur élimination, les déchets seront
stockés dans des conditions assurant toute securité et ne
présentant pas de risque de pollution.

Des mesures de protection contre Lla pluie, de prévention des
envols seront prizes s1 nécessaire.

Les stockages de déchets liquides seront munis d'une capaci-
t& de rétention dont le volume est au moins égal 5 La plus grande des
deux valeurs suivantes :

- 100 % de la capacite du plus grand reservoir assccié,
- 50 % de La capacité globale des réservoirs associeés.

La capacité doit Btre étanche aux produits qu'elle pourrait
contenir et résister & La pression des fluides.

6. Prévention des risques

Généralites

o — ———

ARTICLE 16 : Toutes dispositions seront prises pour éviter les risgues
d'incendie et d'explosion.

ARTICLE 17 : L'établissement sera pourvu de ressources en eau et de
moyens d'intervention et de secours appropriés aux risques.

Ces ressources et moyens repondront aux prescriptions des
articles 18 & 22 ci-sprés et devront &tre operationnels avant le ler Oc-
tobre 1985,

péfense _extérieure

ARTICLE 1B : La défense extérieurse daterminee par Les Services Peparte-
mentaux d'Incendie et de Secours sera assuree par

- une réserve d'eau de 120 m3, aménagée & 100 m au plus et
50 m au mains du dépdt d'ammonmiac et positionneée en tenant compte des
vents dominants,

- L'hydrant {borne incendiel}, placé 3 L'entrée Est de ['éta-
biissament, de débit 55 m3/h, relié au réseau public.

Toutes dispasitions seront prises pour permettre une mise en
action aisée et rapide des moven: d'interventions mobiles des Pompiers a
partir de ces ressaurces,

tant et congue en accord avec L'Inspecteur des Installations
ClLassées deyra :

- permettre L'utilisation :
. de L'eau fournie par Le réseau public,
. de L'eau stockee ou captée de facon indépendante a tout
autre Moyen.

- comprendre au minimum Les moyens prescrits aux articles
ci=aprés.
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ta constitution du réseau de défense intérieure contre
L"incendie donnera lieu & L'établissement d'un plan détaillé et précis en
ce gui concerne sa réalisation (canalisations, diametres, vannes, R.I.A.,
colonnes séches, débits, pressions, ...).

ARTICLE 20 : La défense en eau du dépft de butane sera assuree par :

~ Les rampes d'arrosage fixees sur les réservoirs (Art. 104)

- la {ou les) canalisationis) d'alimentation deas rampes, en
acier et de diamétre intérieur B0 mm au moins dans Lla partie aérenne
finale,

- une pompe d'un débit minimum de 45 m3/h,

- soit un captage, soit un stockage d'eau garantissant
['alimentation de La pompe & son débit maximum pendant 1 h 30 et en
toutes circonstances.,

La canalisation d'alimentation des rampes devra pouveir &tre
inter-connectée avec Le réseau public. A défaut La pompe alimentant les
rampes devra &tre alimentée par 2 sources d'électricité distinctes,

- réseau public EDF
- groupe édlectrogéne propre & L'établissement, installe a
poste fixe et offrant toute garantie de fonctionnement,

ARTICLE 21 : La défense en eau du reste de L'établissement sera assurce
T par des robinets d'incendie armeés avec lance sur enrauleur
permettant d'atteindre les points Les plus sensibles, En particulier les
Z séchoirs les plus anciens (LAW £t LACOMBE} pourront continuer & &tre
défendys par les R.I.A. existants, L'un au sol, L'autre & T3 métres de
hauteur.

Pour les 2 darniers séchoirs (LAW &t FOA) Les moyens de
defencze seront constitués par des colonnes séches avec systéme d'asper-
sion a4 La partie supérieure. ElLe pourra &fre complétee par des R.I.A.
avee lances pour intervention particuliére Limitée,

ARTIELE 22 : Qutre Lla défense en eau, L'etablissement disposera dun ré-
sesu d'extincteurs adaptés 4 chague risgue, homologués
NF-MIH, d'accés facile at contrdlés annueliement.

Cet 4dquipement sera au minimum L'éguipement exigé par chague
activité en particulier et figurant dans La suite du présent arrété.

ARTICLE 23 : Toutes précautions seront prises pour que le materiel incen—
die soit utilisable en période de gel (¢analisarions enter-

rées, vidange des parties afriennes, ...).
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ARTICLE 24 : Les moyens d'incendie doivent 2tre maintenus en bon état de
service et vérifiés périodiquement.

Le moteur thermigue du groupe électrogiéne devra Btre essayé

périopdiquement, les accumulateurs de démarrage maintenus en état de char=
ge et le réseryvoir 3 combustible rempli aprés toute utilisation.

ARTICLE 25 : Tout Le personnel de L'établissement sera initi¢ a la cons-
titution et & {a mise en oceuvre du matériel incendre.

Un exercice, avec escai de L'ensemble du materiel, sera
realise au moins une fois par an,

Moyens de transmission et d'aslerte

ARTICLE 26 : L'eétablissement comportera au moins Z postes téléphonigues
dont un a proximité du dépbt d'ammoniac.

Les numéros de tétéphone :
- des sapeurs pompiers les plus proches,
- d'un spécialiste des installations de gaz butane,

- d'un spécialiste des installations d'ammoniac agricole,

seront clairement affichés au-dessus des postes d'appels.

Réglement général de sécurité

ARTICLE 27 : Un réglement général de sécurité fixant le comportement a
observer dans L'établissement et traitant en particulier

- des conditions de circulation & L'intérieur de L'établis-
sement;

- du port du matériel de protection individuelle,

- de la conduite 3 tenir en cas d'incendie ou d'accident,

sera remis contre émargement a tous Les membres du personnel ainsi gu'aux
personnes admises & travailler dans L'établissement.

Il énumérera les opérations ou manceuvres gui ne peuvent
8tre exécutées qu'avec une autorisation spéciale (exemple : permis de feu
en zone sensible) délivrée par Le responsable de L'établissement.

Il cera affiché ostensiblement & L*intérieur de L'établis-
sement .
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Consignes_de_sécurité

sécurité des personnes et La protection des imstallations, 3
prévenir Lles accidents et & en Limiter Les conséquences, seront mises 3
Llag disposition du personnel intéressé aux emplacements concernés,

Elles spécifieront les principes généraux de sécurité &
suivre concernant

- les modes opératoires d'exploitation,
- L'utilisation du matériel de protectien individuelle,
- Les mesures & prendre en cas o'incident ou d'accident.

Ces consignes concernerant en particulier :

= Lle stockage et les transvasements d'ammoniac agricole,
~ L'exploitation du dépdt de butane,
- Lle fonctionnement et la surveillance des séchoirs.

Consignes d’incendie

ARTICLE 29 : Des consignes speéciales concernant :
= un incendie sur séchoir,
= un incendie sur le dépdt de butane ou i proximite,

ainst gu'une cansigne générale pour incendie en tout autre Lieuw, zeront
etablies.

Elles preciseront

~ Le dérienchement de L'alerte,

- L'appel des secours extérieurs,

- Lesz personnes 3 prévenir en cas de sinistre,

= Llorganisation de L'établissement en cas de ginistre,

- Les opérations 4 effectuer pour isoler Le danger,

- Le mode de premiére intervention pour lutter contre le
sinistre,

- etg...

Registre spécial

incendie sera tenu & la disposition de |'Inspecteur des
Installations {lassées.

Sur ce registre, seront consignés i
= L& résultat des wérifications desz movens d'intervention et

de secours,
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- Les dates des exercices et Les essais périodigues du maté-
riel ainsi que Les observations auxguelles ils peuvent avoir donné Lieu,

- Les opérations d*entretien, réfection ou améliorations
apportess pour La sécurité,

- Les incidents ou accidents ayant compromis la sécurite,

- Les dates de contrdle des installations électriques,
sppareils a pression, éguipements butane et ammoniac, etc...

Instaliations_glectrigues

ARTICLE 31 : tes installations électriques devront &tre réalisées selon

les régles de L'art. ELles seront entretenues en bon état.
£l les seront péricdiquement contrdlées (au moins ure fois par an) par un
technicien compétent. Les rapports de contrdle seront tenus & La
disposition de L'inspecteur des installations classées.

Les dispositions de L'arrété ministériel du 31 Mars 1980 (JO
du 30 Avril 1980) portant réglementation des installations électriques
das etablissements réglementés au titre de la législation des installa-
tions classées et susceptibles de présenter des risgues d'explosion se-
ront applicables aux instaliations dans lesquelles une atmasphére explo-
sive est susceptible d'apparaitre.

Rppareils & pression

ARTICLE 32 : Tous les appareils & pression en service dans L'établis-

- sement devront satisfaire aux prescriptions du décret du

2 Avril 1926 modifié sur Les appareils & vapeur et du décret du 18 Jan-
vier 1943 modifié sur Les appareils a pression de gaz.

Incidents et accidents

ARTICLE 33 : Tout incident ou accident ayant compromis La sécurite de
L'établissement ouw du veisinage ou La qualité des eaux devra
dtre consigné sur te registre prévu & L'article 30 ci-dessus.

L'exptoitant devra déclarer sans délai a L'inspection des
installations classées Les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement des installatians qui sont de nature & porter atteinte aux
intéréts mentionnés & L'article ler de La Lol du 19 Juittet 1%76.

gglgggg_gg + Tous les ans, l'exploitant adressera & L'inspecteur des
Thstallations classées un rapport reprenant et commentant si nécessaire
les indications portées sur le registre spécial prévu & L'article 30

ci-dessus.
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II - PRESCRIPTIONS PARTICULIERES

1., RECEPTION, MANUTENTLON, EGRENAGE ET STOCKAGE OE CEREALES

- Nature et copacité _des_instaliations

+ Leg installations se composent de :

1=
1=z
—
Fr—t
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e
im
M
nn

fosses et une trémie pour réception des céréales,

silos en béton de 1 500 guintaux chacun pour céréales humides,

silos de ressuage en béton ¢ 2 500 + 2 500 + 1 500 + 1 500 quintaux,
=ilps en béton de 7 200 guintaux chacun pour céréales séches,
cellules métalliques de 50 Q00 quintaux chacune pour céréales séches,
cellule en béton de 12,000 quintaux pour céréales séches,

poste d'égrenage de mais d'une capacité de 300 quintaux/heure,
ensemble de transparteurs &t &lévateurs A céréales.
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~ Distance dlclpignement

ARTICLE 34 : Les silos et cellules seront implantés & une distance au
meins égale & 1,5 fois leur hauteur de toute habitation ou

installation fixe occupée par des tiers ainsi que de tout dépdt présen-

tant des dangers {(butane, ammoniac).

- Limitation des effets d'une_explogion eventuelle

ARTICLE 37 : Les parc1s de La tour d"élévation et des ateliers exposés
aux poussiéres seront munies de dispositifs permettant de
Limiter Les effets d'une éventuelle explosion.

Les toitures et couvertures des cellules serant reéalisees en
matériaux Légers de maniére & offrir Le moins de résistance possible en
cas d'explaosian.

ARTICLE 3 38 : La stahilité au feuy des structures devra &tre compatible
aver les délais d'intervention des services d'incendie et de
secours, L'usage de matériaux combustibles sera Limité.
Le degré de stabilité au feu sera d'au moins une heure.

= Evacuagtion du persaonnei

ARTICLE 39 : L'installation de stockage devra comporter des moyens
rapides d'éyvacuation paur Le personnel avec au moinsg deux
igcues éloignées |'une de ('autre sur deux faces opposées du hatiment;
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Les schémas ¢'évacuation seront préparés par L'exploitant et
affichés en des endroits fréquentés par le personnel.

Un exercice d'évacuation aura Lieu tous Les ans.,

L'existence de deyx issues pour L'évacuation du personnel ne
sera obligatoire que si la distance & parcourir est supérieure a 25 me-
tres.

La deuxiéme iszue pourra étre une échelle a crinoline.

- Intervention des_services d'incendie et de secours

ARTICLE 40 : Les abords du silo ainsi que L'aménagement des ateliers et
locaux intérieurs seront congus de maniére A permettre une
intervention rapide et aisée des services d'incendie et de secours.

Les &léments d*information nécessaires & de telles interven—
tions seront matérialisés sur les sols et batiments de maniére apparente.

Les schémas d'intervention seront rewvus a chague modifica-
tion de la construction ou du mode de gestion de L'établissement. Ils
seront adressés a L'Inspecteur départemental des Services d'incendie et
de secours.

Les ouvertures pratiquées dans les parois interisures pour
le passage des transparteurs, canalisations... devront étre aussi
réduites que possible.

Les galeries et tunnels de transporteurs devront #tre concus
de maniére 4 faciliter tous travaux d'entretien, de réparation ou de
nettoyage des éléments des transporteurs.

L'ensembte des installations sera congu de maniére a réduire
le nambre de pi2ges 2 poussiéres tels gue surfaces planes horizontales
(en dehars des sols), revétements muraux ou sols rugueux, enchevdtrements
de tuyauteries, coins reculés difficilement accessibles.

- Capotage des sources _émettrices_de poussifres

ARTICLE 42 : Les appargils & L'intérieur desquels il sera procede a3 des
manipulations de produits devront &tre congus de maniére a
Limiter les émissiens de poussiéres dans les ateliers,
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Les sources émettrices de poussiéres (jetées d'élévateurs ou
de transporteuwrs...) devront 8tre capotées et munies de dispositifs
d'aspiration et de canalisation de L"air poussiereux.

Cet air sara dépoussiéré dans les conditions prévues a
L'article 57.

La marche des transporteurs &t élévateurs sera asseryvie 4 la
marche des systémes d'aspiration.

- Utilisation _de trangporteurs ouverts

ARTICLE 43 : L'usage de transporteurs ouverts ne sera autorisé que si
leur vitesse est inférigure &4 3,5 métras par seconde,

L'exploitant veillera de plus & éviter Les courants d'air au
dessus de ce type d'installation.

- Aire_de chargement et de_déchargement

ARTICLE 44 : Les aires de chargement et de déchargement des produits
seront de préférence extérieures aux silos,

Dans Le cas contraire, elles seront isolées de ces derniers
par des parois &tanches aux poussieéres et résistantes au feu,

Ces aires seront suffisamment ventilées ¢e maniére a eviter
Lla création d'une atmosphére explosive. Elles seront périodiguement
nettoyees,

5i le dégagement de poussigres engengdré par ces instal-
lations venait & constituer ume géne pour les tiers, ['Inspecteur des
installations classées pourrait & tout moment exiger La mise en place de
dispositifs de captation d"air poussiéreux, Le rejet s L'atmosphére se
faizant dans Les conditions préwyues 3 L'article 57.

- Mettoyage _des locaux

ARTICLE 45 : Tous Les laocaux seront débarrassés réguliérement des
poussiéres recouvrant le sol, Les parois et les machines.

La fréguence des nettoyages zera fixée sous la responsabi-
Lite de Lfexploitant.

La guantité de poussiéres fines dépesées sur le sol d'un
atelier ne devra pas &tre supérieure & 20 grammes par métre carre sur une
surface qui aura été définie, en accord avec L'inspecteur des installa-
tigns classées, comme &tant représentative de L'etat de l'atelier.
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L'inspecteur des installations classées pourra faire procé-
der 3 des mesures de retombées de poussiéres 3 t'intérieur des locaux ;
leg fratizs qui en résulteront seront a La charge de L'exploitant.

La nettoyage des ateliers sera, partout ald cela sera possi-
ble, réalisé 4 L'aide d'aspirateurs ou de centrales d'aspiration,

L= matériel utilisé pour lLe nettoyage devra présenter toutes
Lles caractéristigues de sécurité nécessaires.

Le recours & d'autres dispositifs de nettoyage devra faire
l'*ubjet de consignes particuliéres,

ARTILLE 46 : Des grilles seront mises en place sur les fosses de
réception. La maille sera calculée de maniére a3 refenir au
mieux les corps étrangers.

5'il est procédé & d'autres cpérations que celles purement
liées au stockage des produits, ces derniers devront avoir été préalable-
ment débarrassés des corps étrangers (pierres, meétaux...) risguant de
provogquer des étincelles lors de chocs ou de frottements.

Cette disposition est applicable a toutes les installations
procédant 4 un transport pneumatigque interne des produits.

- Surveillance des_conditions_de stockage

ARTICLE 47 : L'exploitant devra s'assurer que les conditions de stockage

des produits en silo (durée de stockage, taux d humidité...}
n'entrainent pas de fermentations risguant de provoguer des dégagements
de gaz inflammables.

La température des produits dans tes cellules sera contrilée
périodiquement et toute élévation anormzle devra pouvair &tre signalee au
tableau général de commande.

- Installations electrigues

ARTICLE 48 : Le matériel éelctrique basse tension sera conforme a la
narme NF C 15-100.

Le matériel électrigue haute tension sera conforme aux
narmes NF C 13-100 et NF C 13-200.

En ocutre, Les installations é&lectriques utiiisées dans les
locaux exposés aux poussiéres devront &tre conformes a4 la réglementation
des installations électriques des établissements réglementés au titre de

la tLégislation des installations classees et susceptibles de presenter
des risques d'incendie et d'explosian (arrété ministeriel du 31 mars

1980).
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= Mise A _La terre des installations

ARTICLE 4% : Les appareils et masses métalliques {machines, manuten-
tion,...) exposés aux pouzsiéres devront 3tre mis 4 La terre
et reliés par des liaisons éguipotentielles.

La mise & La terre sera unique et effectude suivant Las
régles de L'art ; elle zera distincte de celle du paratonnerre dventusl,

La valeur des résistances de terre s&ra péricdiguement
véritfiée et devra 2tre conforme aux normes en vigueur,

Les matériaux constituant les appareils en contact aver les
produits devront &tre suffisamment conducteurs afin d'éviter toute accu-
mulation de charges ¢lectrastatiques.

ARTICLE 50 : &ucun feu nu, point chaud ocu appareil susceptible de
________ produire des étincelles ne pourra &tre maintenu cu apporté
méme exceptionnellement, dans les locaux exposés aux poussiéres, que les
installations soient en warche ou & L'arrdt, en dehors des conditions
prévues & L'article 54&.

Les sources d'éclairage fixes ou mobiles devront &tre
protégées par des enveloppes résistantes au choc.

Les centrales de production d'énergie, en dehors des
insrallations de compression de puissance inférieure 3 5 KW seront
extérieures aux silos. Les produits inflammables seront stockes dans des
tocauy prévus & cet affet,

- Frévention et détection _de_dysfonctionnement des_appareils exposés aux

ARTICLE 51 : Les organes mécaniques mobiles seront pratégés contre La
pénétration des poussiéres ; ils seront convenablement
lubrififs et vérifiés.

Les gaines d'élévateurs seront munies de regards ou de
trappes de visite,

Les organes mobiles risquant de subir des échauffements
seront périodiguement contrdleés,

En outre, L'exploitant établira un carnet d'entretien gui

spécifiera La nature, La fréquence et La localisation des cpérations de
contréle et de maintenance & effectuer par lLe personnel.
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Les elévateurs, transporteurs, moteurs... devront Etre
équipés de dispositifs permettant La détection immédiate d'un incident de
fonctionnement .

%9 e transport des produits est effectué par voie pneumati-
que, La taille des conduites sera calculée de maniére & assurer une
yitesse suffizante pour éviter les dépdts ou bourrages.

Les roulements et paliers des arbres d'entrainement des
élévateurs seront disposés & L'exterieur de La gaine.

L'état des dispositifs d'entrainement, de rotation et de
sautien des éleévateurs et transporteurs sera contrilé toutes Les 500
heures de fonctionnement.

Les dispositifs de détection d'incidentz de fonctionnement
ceront installés en particulier sur :

. Les arbres des poulies de queue des élévateurs et trans-
porteurs a bande (contrdle de vitesse de rotation} ;

. Les moteurs é&lectriques de puissance supérieure & 15 Kl
{disjoncteurs? ;

. Les tétes et pieds d'élévateurs et les transporteurs
{détecteurs de bQourrage) ;

. Les Elévateurs & godets ;

. Les dispositifs d'aspiration d'air poussiéreux.

- Signalement_des_incidents de_fenctisnnement

ARTICLE 52 : Les silos devront 2tre tquipés d'appareils de communication

ou d'arrét d'urgence permettant au personnel de signaler ou
de prévenir rapidement tout incident, seoit automatiquement, soit par tout
autre moyen défini par L'expleitant.

te dernier dressera une Liste exhaustive des opérations a
effectuer {arrét des wmachines...} en fonction de la nature et de la
localisation de L'incident. Il sera précisé si ces apérations sont
effectuées automatiquement ou manuellement,

Tout incident grave ou accident devra &tre immédiatement
signalé & L'inspecteur des installations classées a qui L'exploitant
remettra dang les plus brefs délais un rapport précisant les causes et
les circonstances de L'accident, ainsi que Les mesures envisagées pour
éviter Le renouvellement d'un tel fait, conformément aux dispositions
prévues a L"article 38 du décret du 21 Septembre 1977 pris pour L'appli-
cation de Lla loi du 19 Juillet 1976 relative aux installations classées
pour la pratection de L'enyironnement.
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-~ fonsignes_de_sdeurité

ARTIECLE 53 : L'exploitant établira les consignes de sécurité que Le
personnel devra respecter, ainsi gue les mesures 4 prendre
{évacuation, arrét des machines..) en cas d'incident grave ou d'accident.

Ces consignes sercnt portées 3 la connaissance du personnel
et affichées & L"intérieur de L"établissement, dans des Lieux fréguentés
par Le personnel,

- Permis_de feu

domaine de L'entretien courant ne pourront Btre effectués
gu'sprés delivrance d'un permis de feu dibment signé par L'exploitant ou
par La personne que ce dernier aura nommément désignée.,

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant Les
regles d'une consigne particuliére é&tablie sous la responsabilitée de
L'exploitant et jointe au permis de feu.

Lorsgue Les travaux auront Liey dan: une zone présentant des
risques importants, celle-ci devra &tre a |'arrét et avoir été deébarras-
sée de toutes poussiéres. -

Des wisites de contréiles seront effectuées aprés toute
intervention.

Voir exemple de permis de feu en annexe 1.

- Matériel de lutte contre_L'incendie

ARTICLE 55 : Ce matériel comprendra :
- des extincteurs a4 poudre polyvalente de type NF-MIH 233 B,
- des robinets d'incendie armés avec lance permettant d'at-

teindre toutes les zones susceptibles d'é&tre affectées par un incendie.

L'emplacement et Le nombre de ces moyens seront déterminégs
en accord avec le Service Départemental d'Incendie et de Secours et
L*Inspecteur des Installations Classées.

- Ventilation des cellules

ARTICLE 56 : S+ les cellules de stockage sont aérées ou ventilées, le

rejet % L'atmosphere de L'air utilisé pour L'adration ou la
ventilation des cellules ne pourrz se faire que soug réserve du respect
des caractéristiques minimales de concentration en poussiéres énoncées &
Llarticle 37,
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Dans Le cas contraire, L'air sera dépoussiére et Lles rejets
se feront dans les conditions prévues a4 L'article 57,

~ Dépoussiérage

ARTICLE 57 : Les rejets gazeux collectés dans le conditions prévues aux
articles &2, 44 et 56 devront faire L'objet d'un dépoussie-

rage. La concentration en poussiére au rejet 4 'atmosphére sera infé-

rieure & 30 mg/Nm3,

- Lontrble des émissions

ARTICLE 58 : Afin de contriler Le bon fonctionement de L'installation de

dépoussiérage, il sera procede 3 une mesure pondérale des
gmigsions de poussieéres, en préasence de L'Inspecteur des Installatians
Clagsées, deés Lla mise en service des dépoussiereurs.

Cette opération pourra &tre renouvelée, & tout moment, sur
demande de L['Inzpecteur des inetallations Classées,

Les frais qui en résulteront sera 3 la charge de L'exploi-
tant.

- Emissions diffuses

ARTICLE 59 : Toutes précautions seront prises afin de Limiter les
émissions diffuces de poussieres dans L'environnement lors
des manutentians de ceérédales.

- tonception des installations de dépoussigrage

ARTICLE &0 : Les installations de dépoussiérage seront amenagées et

disposées de manitre 2 permettre {es mesures de contréle des
émicoions de poussiéres dans de bonnes vonditions. Leur bon &tat de
fonctionnement sera périodiquement vérifié.

be maniére & Limiter les risgues Liés & une éventuelle
explosion dans les installations de dépoussiérage, celles-ci seront,
autant gue possible, situées 3 bl'extérieur des structures rigides de
L'installation.

Les carilisations amenant L'air poussiéreux dans les instal-

lations de dépoussiérage seront congues et calculdes de maniére a ce
gu'il me puisse pas se produire de deépbts de poussiéres.
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2. SECHAGE DES CEREALEE

- Nature _et_capacité des_installations

ARTICLE 61 ¢ L'installation de séchage comprend :

« 1 séchair monocalanne LAW LACOMBE, twpe 5CI 17125, d'une
puissance calorifigue utile de 2115 thth,

« 1 séchoir bicolonne LAW ROURDIN, type SCI 2146 8, d'une
pUissance calorifique utile de 2540 thth,

- 1 séchoir monocolonne LAW HOURDIN, type SCI 117 S, d'une
puissance calorifigue utile de 3180 th/h,

« 1 sécheir mono-¢olonne COMIA FAOD, type G.B. 1180 E4, d'une
puissance calorifigue de & 000 th/h.

Cas & séchoirs fonctionnent au gsz butane en phase gazeuse.
- Implantation
ARTICLE 62 : Les séchairs seront implantés dans les locaux ou la teneur
en poussiéres dans L'atmesphére ambiante restera toujours

inférieure au seuil d'explosibilité des produits traités.

bans la mesure du possible, ils serant placés & L'écart des
silos de stockage,

-~ Equipement des_séchoirs

ARTICLE 63 : Les canalisations véhiculant Le combustible aux genérateurs
d'air chaud seront protégées contre les risgues de toute
nature.

Une vanne quart de tour placée a distance suffisante des
brileurs permettra de couper L'arrivée du combustible,

ARTICLE &4 1 On veillera & L*étanchéité de L'ensemble cheminée de
combustion &t caisson de répartition d'air chaud des
seéchoirs.

ARTICLE 65 : Les commandes électrigues et Les brileurs seront asservis
sux diverses opérations pouvant &tre sources d*incidents,
principalement:
. alimentation en grain,
. extraction du grain,
. &iévation anormale de température,
. ventilation d"extraction,

. Btc...
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ARTICLE_66 : Les arrivées de combustible aux brileurs seront équipés de
dispositifs de régulation tels gue mano-détendeur, régula=
teur, vanne modulante, etc..-

ARTICLE 67 : Un dispositif de sécurité & contrble de flamme devra couper
instantanément L'alimentation du brileur en cas d'extincticn
de celui-ci.

ARTICLE 68 : Chague séchoir sera équipe d"indicateurs de température.

bes sondes de deétection d'incendie 3 ['intérieur das se-
cheirs devront declencher une alarme &t cventuellement L'arrét automati-
que des séchoirs,

- Régles_de_préevention

ARTICLE_69 : Avant séchage, on procédera 4 un pré-nettoyage des grains de
fagon & éliminer Les feuilles, tiges ou rafles susceptibles

de s'accumuler dans les cases de séchage et provoguer un incendie.

QEIEELE_EQ + Aprés séchage et avant envoi en cellule, on gontrolera Le
taux d'humidité du grain sur un échantillon représentatif de
L3 masse traitee,

- Nettoyage
ARTICLE 71 : Aprés chaque campagne de séchage, on procédera a un

nettoyage complet de L’installation aussi bien extérieur
qu'intérieur.

ARTICLE 72 : Au cours de la campagne, on éliminera réguliérement les

poussiéres accumulées aux points les plus sensibles notam-
ment au-dessus de La cheminée de combustion et du caisson de répartition
d'air chaud.

- Contréles de_sécurite

ARTICLE 73 : Les brOleurs seront nettoyes, vérifiés et régles avant
chaque campagrne de séchage par un personnel competent. L'é-

tanchéite des circuits sera également verifice.

ARTICLE 74 : On veilleras 3 lLa bonne conduite de L combustion et au ban
forctionnement des systémes de régulation,

- Matériel électrigue et mise 3 La terre

ARTICLE 75 : L'installation électrigue et Lz mise & la terre de
i 'installation seront réalisées conformément aux prescrip-
tians édictées aux articlies 48 et 49,
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- Depoussiérage

e A A

munies de dispositifs d'aspiration et de canalisation de
L'agir poussiéreux. Cet air ainsi fue Lle mélange air + gaz de combustion
ayant participé au séchage sera dépoussiéré ; la teneur en poussiéres au
rejet a4 L'atmosphére sera inférieure 3 30 mg/Nm3.

t'installation de dépcussiérage sera protégée des risques
d'incendie et d'explosion pouvant intéervenir dans le séchoir. ELle sera
périodiguemant nettoyee,

- Congigre de_sécurite

ARTICLE 77 : Urme consigne relative 4 un incendie de séchoir sera établie
T (alerte, arrdt des brilaurs et de la ventilation,
remplissage du séchoir en grain humide, fermeturs de toutes les entrées
d'air, intervention avec les moyens de défense incendie existants). Une
commande électrique spéciale pilptant automatiquement ces diverses
opérations pourra étre mise en place.

- befense incendie
ARTICLE 78 : La défense incendie de chague séchoir sera assurée par !

- 2 #xtingteurs 5 poudre polyvalente NF-MIH 23 B, situés &
2 niveaux différents,

-1 rekinet d'incendie armé avec lance permettant de couvrir
la totalité de L*installation {un moyen d'acceés & la partie superieure
des séchoirs sera prévu & cet effetd ou par une colonne séche permettant
t'arrosage des séchoirs par Le dessus,

Le poste d'eau ci-dessus pourra &tre remplacé par une colon-
ne séche permettant L'arrosage des zdchoirs par le dessus.

2. STOCKAGE DES PRODUITS D'AMENDEMENT DU S0L

- Nature et capacite du stockage

etc..) sont stockés en wagons-citernes SNCF désaffectés
installés, hors voie, & poste fixe sur assises en bois.

Le stockage est composé de
- 21 wagons de 49 m3 de tapacite unitaire,
- 5 wagoens de 2B w3 de capacité unitaire.

La capacité de stockane est de 1 500 tonnes environ,
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= Prevention_des poussiéres et du bruit

ARTICLE 80 : Les opératicons d= chargement et déchargement seront
effectuées sans qu'il puisse en résulter une gne pour les

tiers. En cas de plainte fondée un dépoussiérage adapté pourra Btre

imposé,

- Securite

ARTICLE 81 : En cas de déchargement pneumatigque sous pression toutes

précauticons seront prises pour empécher L'é&clatement des
réservoirs, notamment par :

- entretien et surveillance de La corrosion, intérieure et
extérieure, des réservoirs avec éventuellement mesure d'épaisseur des
parois et épreuves,

= surveillance, et éventuebllement Limitation, des pressions
de dépotage.

4, STOCKAGE D'EMGRAIS

- Impiantation

ARTICLE B2 : Tous les engrais solides seront stockés sous abri et sur sol
bétonné sec et étanche. Les murs du batiment de stockage

seront incombustibles. Les engrais liguides (suspensions ou solutions)

seront stockés en réservoirs £tanches et protégés contre Le mouyvement des

véhicules ou engins.

- Securités engrais nitrates

ARTICLE B3 : On £tocignera des depdts d'engrais nitratés les dépdts ou

récipients d'hydrocarbures liquides (F.2.D., G.0., hui-
les,..). Les engins de manutention des engrais nitratés en vrac ne devront
pas @tre 5 L'origine d'egouttures de carburant.

ARTICLE 84 : Il est interdit d'amener du feu prés des dépdts d'engrais
rnitratés et de placar ces depdts pres d'activités présentant
des risgues d'incendie.

~ Sécurités engrais_Liguides

ARTICLE B5 : Les cuves d'engrais liquides seront placées dans une cuvette
de rétention. Le trop plein de cette cuvettse sera admics dans
La cuvette de reétention du dépdt d'ammoniac.
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En dehors des operations de Livraison, La vanne de
dechargement des réservoirs d'engrais liguides sera condamnée par un
cadenas,

ARTICLE 86 : Afin d'éviter tout déboardement ou éclatement de réservoir
lers des phases d'emplissage, on vérifiera au préalable que
Le réservoir est apte a recevoir la gquantité 4 Livrer.

=
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tes réservoirs ne seront pas placés en zone inondable ou
bien seront arrimés pour résister &4 L& poussée des eaux,

- Pollution de L'air

o Bk ——— — - —

ARTICLE BB : Les opérations de chargement et de dechargement d'engrais en
vrac ne deyront en adcun cas s'accompagner de degagements de
pousgiéres génants pour le voisinage.

5. FORMULATION D'ENGRAIS

- Nature et _implantatigh

ARTICLE 8% : La formulation d'engrais est faite par simple mélange, dans
----- une toupie & aubes intérieures, de différents types d'en-
grais solides. Le metériel sera implanté dans un batiment clos, sur sol
bétanné sec et étanche.

- Prévention du bruit_et des poussieres

ARTICLE 90 : La toupie mélangeuse sera placée sur plots antivibratiles.
Lez opérations de manutention et de mélange des engrais se-
ront conduites sans gu'il puisse en résulter une gé&ne pour le voisinage.

- Prévention_des_risgues

ARTICLE 91 : S'il est manipulé des engrais nitratés La toupie melangeuse

ne pourra &tre actionnée gQue par un moteur électrique. Le
matériel cera mis & La terre et Les canalisations électrigues correc-
terment protégées,

Un extincteur & poudre polyvalente NF-MIH B9 B sera plate 4
proximité du matériel utilisé.

6. DEPOT DE BUTANE

- Composition_du_dépdt

ARTICLE 92 : Le dépdt est constitué de 3 réservoirs cylindrigues 4 axe
horizontal de capacités unitaires respectives 58 m3, 58 m3
et 71 m3 sans opérations d& transvasement.
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ARTICLE 93 : Les zones de sécurité sont délimitées de la fagon suivante
fones de type 1 :
. rayon de 5 métres autour de L'évacuation & L'air {ibre des
soupapes de chague réserveoir,
. erveloppe des réservoirs de stackage,
. rayon de 10 métres auvtour du poste de déchargement de La
citerne routiére pendant La durée des opérationz de
déchargement,

Zores de tyvpe 2 :
. rayon de 15 métres autour de L'évacuation & L'air Likre
des scupapes de chaque réservair,
. bande de 5 métres autour des parois des réservoirs,
. surface délimitée par La cuvette de rétention jusgu'a son
plan de débordement,
. rayon de 15 métres autour de la bharne de dépotage du dépbt
pendant la durée des opérations de déchargement.

Ces zones de type 1 et 2 seront entiérement situées dans les
limites de L'établissement.

- Régles d'implantation _du_depdt

ARTICLE 94 : Le dépdt doit &tre d'accés facile.

Las réseryoirs doivernt &tre amarrés s5’1ls s trouvent sur un
emplacement susceptible g'&tre inondé.

La distance séparant les deux réservoirs de 58 m3 sera d'au
moins 1 métre : celle séparant les réservoirs de 71 m3 et 58 m3 sera d'au

x

mopins 2 métres.

Un espace Libre d'au moins 0,80 métre de Large sera réservé
autour de chague réservoir.

Chaque réservoir sera implanté a :

= ay moins 70 métres d'un reservoir d'hydrocarbure Liguide
ou d'un dépdt de matiéres inflammables,
- ay mains 15 métres des Limites de propriétés,

ARTICLE 95 : Le dépbt sera entouré d'une chéture grillagée ;:

- d'ure hauteur minimale de 2,50 métres,
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- situde 4 L'extérieur des zanes de type 1 et 2 définies &
L'article 93 exceptées celles qui sont engendrées par les opérations de
déchargement,

- amérnagée de fagon a faciliter toute intervention ou
évacuation en cas de nécessité,

- comportant un portail de service de 4 m de largeur mund
d'ure fermeture a cle.

- Berne de_déporage
ARTICLE 96 : Le dépdt sera £quipé d'une borne de dépotage implantee 2

L*extérieur de la cuvette de rétention, mais & L'intérieur
de la cloture.

A ton orifice d'entrée, elle comportera :

- un double clapet (ou tout autre dispositif offrant une
sécurite équivalentel,

- un dispositif de branchement du ¢ible de liaison eguipe-
tentielie du véhicule ravitailleur.

- Poste de déchargement de citerne_routigre

ARTICLE 97 : Les voies et aires desservant le poste de déchargement de la
citerne routiére doivent &tre dispozées de fagon & ce que
L'évacuation du véhicule s'effectue en marche avant.

L'aire de stationnement de la citerne sera délimitée au sol

de facon que La borne de déchargement du véhicule soit placée 3 au moins:

- 10 métres des parois des réservairs,
- 15 métres des batiments gu'ils soient & usage
administratif ou industriel,

- 20 métres des bornes ou matériels d'intervention incendie,
- 20 métres d'un réservoir d'hydrocarbures ligquides ou dépdt
de matiéres combustibles.

Des panneaux mobiles délimiteront la zone de type 2 de rayon

15 métres engendrée par La borne de dépotage pendant la durée des opé~
rations de déchargement.

- Luvette de rétention
ARTILLE 98 : Les réservoirs seront placés dans une cuvette de rétention

d'une capacité utile au moins égale & 3B m3 (20 X de [a
capacite totale des réservoirsl.

La base deg parois intérieures de La cuvette sera situéde a

at moins 1 métre de La projection verticale au so0l des parois des réser-
yoirs,
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Les parois latérales de La cuvette seront imperméables. 3'il
s'agit de merlons en terre leur impermeabilité peut &tre obiernue soit
naturel lement, soit par un traitement approprié.

La cuvette et ses abords seront congus de facon & cée que
- les palx de ruissellement ne puissent ¥ aboutir,
- les eaux de ¢ryes ne putssent ¥ remonter.

Les eaux pluvizles doivent pouvoir Btre évacuees.

- Equipement des réserveirs

ARTICLE 99 : En plus des éguipements rendus obligatoires par La
réglementation des appareils & pression, chaque réserveoir
doit &tre equipé :

- gd'un douvhle clapet anti-retour d'emplissage (ou tout autre
dispositif offrant ume sécurité éguivalentel ;

- d'un dicpositif automatigue de sécurité {par exemple d'un
clapet amti-retour ou limiteur de débit) sur les orifice: de sortie pour
L'utilisatioh en phases Liguide et gazeuse. Ce dispositif doit @tre placé
5 L"intérieur du réservoir ou & L'extérieur 4 L'aval immédiat de La wvanne
dfarrét & condition gue celle-ci goit directement montée sur Lle réser-
woir 7

- d'un dispositif de contrdlie du niveau maximal de remplis-
zage (5"l s'agit dfun orifice de fuite & L'atmosphére le diametre sera
Limité & 1,5 mm) ;

- d'une jauge de niveau en continu. Les niveaux & glace ou
eri matiére plastigue sont interdits,

- au mains deux soupapes de securité conformes aux prescrip-
tions de L'arré&té ministériel du ¥ novembre 1972 modifie.

= Tuyauteries

ARTICLE 100 : 5 les réservoirs sont reliés par des tuyauteries, chague
résarvair devra pouvoir Etre disolé au moyen de vannes,

Les matériaux constitutifs, Les dimensions et Les modes
g*assemblage des tuyauteries doivent &tre choisis pour assurer, avec un
coefficient de sécurité suffisant, La résistance aux actions mécanigues,
physiques et chimigues. La résistance mecanigue et L'étanchéite de
l*ensemble des tuyauteries doivent &tre contrdlées aprés montage par des
moyens appropriés &t notamment une dpreuve,

Ls liaison dépbt-séchoirs sera assuréde par une tuyauterie
enterrée offrant toute garantie au roulage des véhicules,



Un certificat de ces centrdles et épreuves doit étre établi
par L'inetallateur. Ces essais deivent 8tre renpuvelés aprés toute répa-
ration pouvant intéeresser la résistance et L'étanchéité des tuvauteries.

- Mis

i

.-

o
1
1+

Erre

ARTICLE 101 : Les réserveirs, installations métalligues et tuysuteries
gseront mis a La terre. La résistance de cette mise a Lla
terre devra &tre inférieure ou egale a 20 ohms.

~ Matériel ¢lectrigue
ARTICLE 102 : Le matériel électrigue placé dans Les zones de type 1 ou 2

doit &tre d'un type utilisable dans les atmosphéres explosi-
ves et canforme au décret p® 7E-77% du 17 Juillet 1978,

Lez installatione électriques seront réalizées conformément
ap titre IV de L'arrété ministériel du 9 novenbre 1972 modifié, entrete-
nues et contrblées tous les 3 ans par un organisme compétent. Les justi-
fications de ces contrdles seront portées sur un registre tenu & La
dispasition de L*'inspecteur des Installations Classees.

- Entretien_des_instaliations.

ARTICLE_103 : La remise en état de la protection extérieure {(peinture ou
revatement) des réservoirs et tuyauteries est & effectuer
lersqgue son état L'exige.

ElLle peut &tre faite sur place, sous réserve de respecter
Les ¢condition: swivantes :

- gontrile préalable de {"é&tanchéité du réservoir, des
accessoires et des canalisations du poste,

- mise en place d'une Liaison &lectrique équipotentielle
entre Le réservoir et Le matériel pneumatique ou électrique
d'intervention.

- béfense incendie

ARTICLE 104 : Les moyens de Lutte contre L*'incendie comprendront au
moins

- =sur chague réservoir une rampe fixe d'arrosage permettant
un débit dfeau de 15 m3/h minimum,

- 1 extincteur sur roues de 50 kg a poudre polyvalente,

- 1 extincteur a poudre polyvalente homologué NF-MIH 21 A -
233 8 et C.

Les rampes fixes d'arrgosage seront raccordées aux moyens de
pompage propres & L'établissament conformément a L'article 20,
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de_securite

ARTICLE 105 : Il est interdit d'approcher avec du feu ou de fumer &
proximité du stockage. Cette interdiction devra Btre
matérialisée sur lLa clBture par des moyens appropriés.

A L'intérieur de Lla cléture, le sol sera débarrassé de tout
déchet combustible et réguliérement désherbé ; L'emploi de désherbant
chloraté est interdit.

A L*intérieur du local administratif seromt clairement
afficheés :
- Le numéro de réléphone du disrributeur de gaz,
- le numéra de téléphone du centre de secours des
sapeurs-pompiers Le plus proche,
ainsi gu'une consigne sur la conduite & tenir en cas
dlaccident.

7. GENERATEUR DE CHALEUR ET VAPORISELR A BLTANE

7.1. Generateur de chaleur

- Caractéristigues

ARTICLE_106 : Le générateur de chaleur est constitué d'un graupe de 3
chaudiéres, marque SAUNIER DUVAL, type 50 530 F, utilisant
le bytane comme combustible at L'eau comme fluide caloporteur.

La puissance de chague chaudiére est de 3% th/h.

ARTICLE 107 : Le générateur de chaleur sera placé dans un local ou un
abri & toiture légére convenablement ventile et affecté
exclusivement 3 cet usage.

ARTICLE 108 : Le locat abritant ie générateur sera entiérement situé en
dehors des zones de type 1 et 2 mentionnées 4 L'article 93
ainzi qu's plus de & métres du vaporiseur.

— Eguipement et _sécurite

ARTICLE 109 : Sur chaque chaudiére, un dispositif de sécurité a controle
de flamme devrs couper L'alimentation du brileur en cas
dfaxtinction de celui-ci.
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ARTICLE 110 : Le circuit du fluide caloporteur sera en Liaison avec un
ballon d*expansion thermigue et une soupape de slireté ou
dispositif équivalent.

ARTICLE 111 : Un détecteur d'hydrocarbure dans le ¢ircuit du fluide
caloperteur devra déclencher L'arr&t auvtomatigue des

générateurs,

ARTICLE 112 : Le générateur sera équipé de dispositifs de coupure du gaz
et de L'électricité rapidement accessibles en toutes

circonstances.

7.2. Vaporiseur

- Laractéristigues

ARTICLE 113 : Le vaporiseur est équipé de 2 échangeurs a tubes d'eau
margue CIAT.

- Implantation

ARTICLE 114 : Le vaporiseur sera installé & L'air Libre :
L"intérieur de La cldture,

au moins 1 métre du réservoir de 38 m3,

au moins 2 métres du réservoir de 71 m3,
["extérieur de la cuvette de rétention,

- Eguipement et _sécurite

ARTICLE_115 : Les vaporiseurs seront construits, équipés et controlés
conformément 4 la réglementation relative aux appareils a
pression de gaz.

ARTICLE_ 116 : Les vaporiseurs doivent pouvair &tre isolés des réservoirs
avec lesquels ils sont reliés par des vannes ou robinets.

EEI!EEE_EJE : Chague vaporiseur sera équipé a'une socupape de slreté de
débit déterminég conformément & L'arrdte du 9 Novembre 1977
modifié.

ARTICLE 118 : Des dispositifs de sécurité a fonctionnement automatique
doivent empEcher :

= Le butane de passer dans L& circuit de réchauffage en fas
de rupture de ce dernier,

- Llg butane en phase Liguide de phaser dans le circuit de
gaz vaporisé,
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B. DEPOT DE GAZOLE

- Composition_du dépdt

ARTICLE_11% : Le dépdt sera constitué par un réserveir métallique aerien,
cylindrigue & axe horizontal, de 40 m3 de capacite sitwé £n
plein air.

- Imphantation du_depdt

ARTICLE 120 i Le réservoir ainsi que le plan de débordement de la cuvette
de rétention seront situds & plus de & meétres de tout dépdt
de matiéres combustibles.

- Cuvette_de_rétention

ARTICLE 121 : Le dépdt sera place dans une cuvette de rétention étanche
de méme capacité que le réservoir,

tn dispositif maintenu en position fermée et commandé de
'axtérieur de La cuvette de rétention devra permettre L'&vacuation des
paux pluviales,
- Cldture
ARTICLE 122 : L'accés au dépdt devra &tre interdit a toute personne
étrangere 3 son explpitation.
- Réservoir
ARTICLE 123 : Le réserveir devra &tre maintenu solidement de fagon gqu'ii
ne puisse se déplacer sous L'effet du vent ou soug La
poussée Jdes eaux,

- Egquipements du_réservoir

ARTICLE 124 : Le réservoir sera éguipe d'un dispositif permettant de
corpaitre, & tout moment, lLe volume de Liquide contenu,

En dehors des opérations de jaugeauge, L'orifice permettant
un jaugeage direct devra &tre fermé par un tampon hermétigue. Le jaugeape
e5t interdit pendant L'approwisionnement du réservoir.

IL appartiendra & L'exploitant, ou au délégué responsable,
de contr&ter swvant chague remplissage du réservoir que celui-ci est
capable de recevoir la quantité de produit & livrer sans risque de
débordement .
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ARTICLE 125 : Le réservoir sera éguipé d'une canalisation de remptissage
équipé d'um raccord fixe conforme aux normes relatives aux
flexibles des véhicules de Livraison.

Ern dehors des opérations de transvasement, L'orifice de
catte canalization devra étre fermé par un obturateur étanche.

ARTICLE 126 : Le réservoir sera éguipéd d'un tube d'event, de section au

moins égale a4 La moiti¢ de La section de la canalisation
d*emplissage, placé au-dessus du réservoir. Son débouché a L! air Libre
sera protégé de La pluie et visible depuis Le point de Livraison.

- Canslisatrions

ARTICLE 127 : Toutes les canalisations seront métalligues et résistantes
aux actions mécaniques, physigues ou chimiques.

- Entretien_du dépdr

ARTICLE 128 : La protection des réservoirs, accessoires et canalisations
contre La corrosion externe devra &tre assurce en
permanence.

- Protection_inecendie

ARTICLE 129 : Le rézeryoisr sera relié au sol par une prise de terre
présentant une résistance inférieure 4 100 ohms.

Toutes les parties métalligques de L'installation seront
ralides par une Liaison équipotentielle.

ARTICLE 130 : IL est interdit de fumer ou d'apporter du feu sous une

forme guelcongque 3 L'intérieur du déplt ou d'y entreposer
des matiéres combustibles, Cette interdiction sera affichée aux abords du
depdt.

L'intérieur de la cuvette de rétention sera réguliérement
désherbé ; {'emplod de désherbant chloraté est interdit.

ARTICLE 131 : La protection du dépdt sera assurée par au moinsg :

- deux extincteurs & poudre polyvalente homoblogués NF-MIH
558,

- une réserve de sable et une pelle destinée & répandre ce
sable sur les fuites ou égouttures éventuelles.
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w. POSTE DE DISTRIBUTION DE GAZOLE

- Compeosition_du poste

ARTICLE 132 : Le poste de distribution de gazole comprend un volucompteur
d'un débit de 4 m3/fh.

- Implantation

ARTICLE 133 : L'appareil distributeur ne devra pas se trouver en
cantrebas du réserveir L'alimentant, de fagon & éviter tout
danger de siphonnage.

- Appareil distributeur

ARTICLE 134 : L'appareil distributeur comportera au moins un compteur
valumetrigque.

ARTICLE 135 : Sauf dans le cas ou lLa buse de distribution est munie d'un
T Limiteur automatique de remplissage, L'ouverture et Le
maintien er position ouverte du clapet de La buse de distribution ne
doivent pas pouvoir s'effactuer sans action manuelle,

En particulier en tas de panne de courant pendant La
distribution avec pompe électrigue, La distribution ne doit pas pouvsdr
reprendre automatiquement au retour du courant sans intervention
manuelle,

ARTICLE 136 : L'emploi d'air comprimé pour effectuer des transvasements
ou des distributions est rigourgusement interdit.

=~ Matériel eélectrique

ARTICLE 137 : Le matériel électrique commandant La pompe de distribution

ainst que L'éclairage électriquse de L'appareil distributeur
seront conformes aux prescriptions definies par les "Régles 4'aménagement
et d'exploitetion des dépdts d'hydrocarbures Liguides™.

ARTICLE 13B : Les canalisations électrigques alimentant L'appareil

distributeur doivent pouvelr étre mises hors tension &
partir d'un point d'acceés facile 2t non situe sur L'appareil
distributeur.

- Régles _de_securité

ARTICLE 139 : IL est interdit d'effectuer une distribution aux véhicules
4 moteur sans avoir aU préalable procédé & L'arrét du moteur
et immobilisé Le wéhicule.
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ARTICLE 140 : Il est interdit de fumer :

= on tout temps a moins de 1 métre de L'appareil
distributeur,

~ pendant La distribution, & moins de 2 métras de
L'extrémité du flexible.

- Frotection_incendie

ARTICLE 141 : La protection incendie pourra @tre assurée par les movens
edictés & L'article 1317.

10. DEFDT D'AMMONIAL

- Composition du_dépdt

ARTICLE 142 : Le dépdt sera constitué par 3 réservoirs cylindrigues

harizontaux. Il sera scindé en 2 parties totalement
distimctes tant au point de wvue capacitée gue matériels annexes
{compresseurs, tuyauteries,...) :

- La premiére partie comportera 2 réservairs jumelés de 70m3
(¢ x 36,9 t de NH3,

- La deuxiéme partis comportera 1 réservoir de 78 m3 (47,7 t
de KHZ).

ARTICLE 143 : Le dépdt comprenant Les 3 réservoirs devra &tre entiérement
cléturé ; La distance entre La clBdture et les réserveirs
sera d'ag moins 1 métre,

La clbture d'une hauteur minimaie de 2 métres sera munie au
maing de 2 portes, fermant & clé&, permettant de sortir de L'enclos dans 2
dirgections opposées,

- Luvette de rétenticn

ARTICLE 144 : Les réservairs seront placés dans une cuvette de rétention,
situge & L'intérieur de L2 cl&ture et d'une capacité utile
au moins égale a 39 m3,

Cette cuvette sera étanche :
- les parois seront construites em magonnerie &tanche en

particulier au niveau des passages de canalisations,

- Le zsol sera imperméable ; cette imperméabilité pourra &tre
obtenue so1t naturellement, soi1t par traitement ou conception approprigs,

Les eaux pluvizles devront pouvoir étre évacuées ; Lle fond
de la cuvette s&ra prévu en conséguence.
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- Distances d'éloignement

ARTICLE 145 : La distance séparant le stockage des immeubles habités par
des tiers cera au moins é&gale 3 chacure des valeurs
suivantes :

- 129 métres par rappert a La parci du réservoir de 70 m3 le
plus proche de L'habitation considérée,
- 96,5 métres par rapport 3 la paroi du réserveir de 78 m3.

tes distances sont doublées s'il s'agit d'écoles, hépitaux
ou immeubles construits & des fins comparables.

ARTICLE 146 : Chague réservoir devra &tre éloigné d'au moins i

- 15 métras des cours dfeau, Lignes de chemin de fer
voyageurs, routes ou voies publigues,

- 10 métres des Limites de proprieté,

- 30 métres de tout bAtiment dont Les murs, revétement et
gssature re seraient pas tous incombustibles,

- 30 métres de tout dépSt de matiéres combustibles ou de
toute activité comportant des risques d'incendie ou d'explosion.

ARTICLE 147 : La distance séparsnt 2 réservoirs devra &tre au moins égale
3 0,7 fois Le diamétre du réserveir ayant Le plus grand
diamétre,

ARTICLE_148 : Tuutes dispositions seront prises pour eviter que des

vehicules ou des engins quelcongues puissent heurtsr et
endommager les réservoirs ou leurs installations annexes en particulier
les tuyauteries et bornes de dépotage.

- Matériel de stockage

ARTICLE 149 : L'installation et, en particulier, le matériel électrique
devront &tre congus et réalisés en fonction des risgues de
corrosion dis a Lla présence éventuelle d'ammoniac dans ['atmosphére,

Toutes Les parties métalligues des réservoirs devront Btre
protégées contre La corrosion extériesure, Elles devront avoir un pouvolir
abosrbant faible pour La Lumigre solaire,

ARTICLE 150 : Les réservairs devront Bire construits et équipés

conformément aux dispositions du décret du 18 Janvier 1943
modifié portamt réglement sur les appareils & pression de gaz et des
textes pris pour son application,

ARTICLE 151 : Tout remplacement de réservoir op modificatinn de stockage

__________ nécessitera L'avis préalable de L'Inspecteur des
Installations {lassées.
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- Equipement des réservoirs

ARTICLE 152 : Chague réservoir comportera :

- au meins LUhe soupape,

- wne jauge permettant de contréler L& wvolume de Liguide
conteny,

- un dispositif de détection permettant de constater gue le
taux de remplissage du réservoir en ammoniac &n phase Liguide ne dépasse
pas 85% %.

ARTICLE 153 : Chague réservoir sera congu de maniére 4 pouvoir étre

équipé od'un dispositif de mise & ['atmosphére en phase
gazeuse,
ARTICLE_154 : Chague réservoir sera équipé de 2 circuits indépendants :

~ un circuit de remplissage comportant sur La phase Liquide
un clapet anti-retour placé a proximité immédiate du réservoir,

- un circuit de dépotage (vidange) compertant sur La phase
liquide un dispositif Limiteur de débit placé a4 L'intérieur du réservoir,
- Tuyauteries

ARTICLE_155  Le diamétre intérieur des tuyauteries véhiculant L’ammaniac
en phase liguide ne sera pas supérieur 3 50 mm,

ARTICLE 156 : Chacun des 2 réservoirs de 70 m3, reliés entre eux par des
tuvauteries, devra pouvoir Etre isolé au moven de wvannes,

- Postes_d'emplissage et_de_dépotage

ARTICLE 157 : Chacune des parties de stockage, telles que définies a
L'article 142, comportera :

- un poste de remplissage—dépotage pour wagons SNCF situé a
environ 40 métres du stockage en bordure de la voie ferrée de desserte de
L'établissement,

- un poste de regmplissage-dépotage pour véhicules routiers
ou agricoles situd dans ['enceinte du stockage,

- 4n compresseur 4 ammoniag sur phase gazeuse.

ARTICLE 158 : Chaque poste de remplissage-dépotage pour wagon SNCF
comportera :

- un clapet anti-retour automatigue sur Le ¢ircutt de
transfert d'ammoniac en phase liquide,
- une commande électrique 3 distance du compresseur,

ARTICLE 15% : Chaque poste de remplissage-dépotage pour véhicules
routiers ou agricoles comportera ;

- goit un clapet anti-retour automatigue, soit une vanne
guart de tour commandées par un filin, sur le circuit de remplissage en
phase liquide,

T oune commande électrigque du compresseur.

---lr‘-l.l.



- Flexibles de transvasement

ARTICLE 160 : Les tuyaux flexibles utilisés pour Lle transvasement de
L*ammoniac seront d'un type prévy pour ce fluide et
repondant aux conditions suivantes

- diamétre interieur inférieur & 50 mm,
- pression d'éclatement supérieure a 120 bars.

ARTICLE 1471 - Les flexibles seront utiiisés, et entreposés aprés
utilisation de telle sorte qu'ils ne puissent subir autune
détériaratiaon,

En particulier, ils ne devront pas zubir de teorsion
permanente ni d'éorasement.

ARTICLE 162 : Avant ta mise en service, chague flexible devra avoir subi
avec succés une épreuve hydrauligue & une pression egale a
1,5 fois la pression maximale de service,

L'épreuve hydrauligque devra &tre renouyvelée

a) une premiére feis, 12 mois au plus tard aprés La date de
mise en service,

b)Y une deuxieme feois, 12 mois au plus tard aprés Le ler
renouvel lement d'épreuve.

Les flexibles sercnt rebutés dés gue leur état ne pourra
plus Btre considéré comme satisfaisant, et, gueloue soit leur état
apparent, 12 mois au plus tard aprés le second renouvellement d'eépreuve.

- Eguipements de securité

ARTICLE 163 : Un dispesitif indiguant La direction du vent devra étre
installé au-dessus du stockage ; il devra 8tre nettement
visible depuis Le poste de dépotage des wagons,

ARTICLE 164 : Afin de permettre ('arrosage ou a défaut |'immersion du

personnel gui aurait regu des projections d'ammeoniag, Le
stockage disposera en permanence de réserves d'eau ou d'appareillages
appropriés placés aux 3 endroits suivants ;

- prés de la borne de dépotage wagans SKCF,
- & proximité du stockage c&té nord ouest,
- &4 proximitéd du stockage cdOte sud est.

ARTICLE 185 : L'établissement devra disposer en au moins 2 endroits

différents, L'un dans un endroit d'ol Le vent vient le plus
souvent, L'autre dans une direction différente de :

- masques couvrant Les yeusx,

- gants,

- vétements protecteurs,

efficaces contre L'ammeniac, maintenus en bon état et
accessibles en cas de fuite d'un réservoir.
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- Regles de sécurite

ARTICLE 166 : L'exploitation du dépdt d'ammoniac sera placée sous La
surveillance d'ur préposé responsable désigné par le chef de
L'&tablissement,

Aucune opération de transvasement ne dewvra Btre effectuée
sans La présence effective sur le dépit de 2 personnes convenablement
initiées.

ARTICLE 147 : Les consignes pour le service des réseryoirs seront
atfichées sur le tableau de commande et remizes au personngl
responsable de L'exploitation, Elles devront prévoir notamment :

- |"guverture des portes de La cldture avant toute
interventian,

- L"interdiction de remplir Les réservoirs & plus de 8% %,

- contrile de LYétat des flexiblez avant utilisation,

ARTICLE 168 : Les consignes pour Le cas de sinistre seront affichées bien
en evidence alx principaux postes de travail.

Tout Le personnel de L'établissement sera initié aux
interventions de sécurité portant sur

- le stockage et ses orgasnes,

- les véhicules routiers ou agricoles,

- Les wagons SNCF.

Une séance d"information ou de rappel sera effectuée 5 cet
effet tous Les ans au début de La période d'utilisation de L'ammoniac.

- Prévention_et_interyention

ARTICLE 169 : Un poste d'appel téleéphonique sera placé a L'extrémité nord
est du Bitiment réservé au stockage d'engrais en vrac.

ARTICLE 170 : Une passereile d'intervention sera instaiide au-dessus de

LA MOUGNETTE au dreoit du stockage d*ammoniac ; L'asccés &
cette passerelle devra étre possible par Les extrémités nord et sud du
silo UCADOUR,

- Limitation des nuisances

ARTICLE 171 : Afin de limiter {es nuisances, 2 chague transvasement, les

fiexibles seront dégazés dans L'eaw. L'eau ammoniacale
recueillie sera épandue sur des surfaces cultivees ; elle ne devra en
sucun cas rejoindre Le ruisseau '"La Mougrette®.
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11. ATELIER D'ENTRETIEM

ARTICLE 172 : L'atelier d'entretien sera construit & L'extérieur de la
cléturs du dépdt de butane et & 20 métres au moins des
reservoirs de hutare,

Cette derniére prescription pourra ne pas étre respectée i
toute partie de mur extériewr ¢de L'atelier située 3 moins de 20 métres
des parois des réservoirs est coupe—feu de degré 2 heures et sans
auvertures,

- Constitution du _batiment

ARTICLE 173 : iLe batiment sera entiérement construit en mateériaux

- incombustibles ; Le sol sera bétonné et étanche. Aucun
portail d'accés pour véhicules ne sera placé =zur la face du batiment
donnant sur Le dépdt de butane.

ARTICLE 174 : L'atelier sera {argement ventilé sur les faces du batiment
opposées au dépdt de hutans. IL comportera 2u moing une
porte de sortie sur chacune de ces faces.

~ Depdt_de_lLiguides infiammables

ARTICLE 175 : 3'il existe un dépdt de Liguides inflammables, celui-ci
sera placé dans un local @
- situé du ¢oté oppozé au dépdt de butane,
- formant cuvette de rétention,

ARTI{LE 176 : Toutes {es eaux provenant de L'atelier d'entretien
transiteront avant rejet dans Lle milieu naturel par un bac

décanteur-déshuileur de 1 m3 de capacité minimum, Ce bac sera périodi-

guement nettoyé ; Lles déchets recueillis seront traités comme tels.

- Prévention_incendie

ARTICLE 177 : Le matériel de Lutte contre L'incendie sera fonction des
risgues encourus et du volume d'activité existant,

Il sera au minimum ¢onstitue par :

- 2 extincteurs & poudre polyvalente NF-MIH 233 B
-~ 1 réserve de sable meuble avec pelle st balai.
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12. EVALUATION ET STOCKAGES DES RAFLES DE MAIS

ARTICLE 178 : ta canalisation d'évacuation des rafles sera maintenue en
bon état et étanche.

Avant é#vacuation & L'extérieur, lLes déchets d'égrenage
feront L'okjet d'un dépoussiérage tel gue e rejet des rafles sur le
stockage n'engendre pas au rejet A4 L'atmosphére une concentration en
poussieres supérigeure & 150 mg/Nm3.

ARTICLE 172 : Le tas ce rafles sera place 3 distance réglementaire des
TTTTTTTTTTT dépdts du butane et gas-oil (veir articles 94 et 120). Le
volume du dépbt sera em toute circonstance timite 3 100 m3. Les enléve-
mernts ne devront pas Btre gérérateurz de nuisances,

T3. DIVERS

- Evolution_ou modification des inmstallations

o e s — —

ARTICLE 180 : Toute modification des installations, agrandissement ou
TTTTTTTTTTT remplacement d'appareil lages existants, ne pourra se faire
gu'aprés avis de L'Inspecteur des Imstallations Classées et dans Le dou-
ble souci suivant :

- adoption de matériel plus perfarmant et moins nuisant,
- conception dtinstallations permettant le dépoussiérage Le
plus efficace et le niveau sonore le moins eleve.

- Voies_d'acces

ARTICLE 1B1 : Les rev@tements des voies d'accés et des aires de circula-
tion des wvéhicules ou enging automoteurs seront prévus dans
{e but d'empécher tout soulévement de poussiéres génant pour Les tiers,

ARTICLE 187 : A l'occassion de tout remplacement de transformateuwr &lec-
T trique d'alimentation générale de L'étsblissement, il ne
devra en sucun cis &tre mis en place un appareil dont le diélectrigue est
8 base de P.C.BE. ou P.C.T.
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Bat iment

---------------------------

Nature du travall ... ieccasencaaasncaatcoiradannaemmrnrranensenss=s

Le responsable de la sécurité Incendie domne L'autorisation d'effec=!
tueer Le travail ci=-dessus apreés avoir procedé a4 L'examen des
Lisux et s'8tre assure gue les précautions indispensables ainsi gue!
les mesures particUliéres énumédrées ci—-dessous ont Eté prises.

all

Travall commence L& .. . ..ccaasssmmasssasssssnasnsenaaaasnsnnssns

Travail terming Le .....

PRECAUTIONS INDPISPENSABLES

= Le bon é¢tat du matériel de découpage et de soudage a été wérivié,

Précautions & prendre dans un rayvon de 10 métres :
- Le sol a &té balavé et degagé de toute matiére combustible.

Les planchers combustibles ont été& recouvertis par des tales, des
matériaux amiantés, ete.
Les Liguides inflammables ont été &loignés, les autres matiéres

combustibles protégées par des b3ches ignifugées ou des ecrans

métalligues.

Surveillance Incendie :

Toues Les orifices des murs et du sol ant été obturés,
Des b3ches ignifugées ont &té suspendues sous le poste de traua1L

= Un extincteur adapté au risgue g été déposé & proximité du Lieu

de rravail.

= Une ronde sera effectuée 30 minutes aprés La Fin des travausx.

Mesures particuliéres :

A d— a 4—
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~gellules diverses !
métalligues ou en !
bheton !

Silo de stockage de

céréales, capacité

supérieure a

15 000 m3

! =tockage : 19100 m3!

'{en prevision: 2¥300 m3)
Nettoyage, égrenage,! puissance installeée :
séehage, manipula- ! _heors wentilation :!
tion de ¢érdales, lal 250 kw !
puissance installése ! ,avec wventilation =!
de L'ensemble des ma— 3460 kw !
chines etant supé-
rieure a 200 kw

gy-1o

Installatien de & séghoirs 3 !

combustion de capa- 2 15 thih !
£ité supérieure & 2 540 thih !
& 000 th/h X 918D thsh '153 bis-19°
& 000 th/h !
J—— 1
Total -z 11 835 th/h !
- - - P - J—
pépbt de butane en ! 3 réservoirs : !
réservairs fixes, latl . SE m3 !
capacité totale étant . 58 m3 !
supérieure a 120 m3 ! . 1 m3 ¢ 211-B-1
I e 1
ITotal : 187 m3 !
- - J— N - -1 -
Bépot d'ammoniac ' 3 réservoirs : !
anhydre Liguéfié, [a! . 37 tonnes
capacite étant supé-! . 37 tonnes !
rieure & 10 tonnes ! . &1 tonnes ! 50-10
I
1

'Tatal : 115 tonnes

-capacité totale de! 3746 bBis-1!

!
!
!
!
!
!
!
1
!
!
!
!
!
I

Soumis

sUtorisation

- - - -_— _—

Installation de dis-!' . 1 wolucompteur !
tribytion de Ligui- ' . 6.0, !

des inflammables de !' . débit maxi 4 m3/h! 251 bis

Zbme cateégorie ! !

repdt de Ligquides ' . 1 réservofr aérien
inflammables de 2éme! de &0 m3 de G.0, !
catégorie ! !

1 1

!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
|
i
!
!
!
!

Soumis
&
déclaration

Bssimile 3

'déclaration par
rubrique 261 bis




